See the notice on TED website

398315-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos arqueolégicos — Archaologische Arbeiten (HYROW)
OJ S 110/2026 10/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Correio eletrénico: vergabe@gascade.de
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuigcdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Archaologische Arbeiten (HYROW)
Descrigao: Gegenstand des Projektes ist die Errichtung der Wasserstoffleitung HYROW (DN
1000) vom Seehafen Rostock bis zum Einbindepunkt in die OPAL bei Wrangelsburg zwischen
Greifs-wald und Anklam. Die HYROW Leitung ist Bestandteil des Wasserstoffkernnetzes und
wird unter der Antrags-ID KLNOO08-01 geflihrt. Das geplante Vorhaben umfasst den Neubau
der 0.g. ca. 115 km langen Wasserstoffleitung. Die Inbetriebnahme der HROW Leitung ist fur
Ende 2028 vorgesehen. Der Baubeginn ist im Herbst 2027 geplant.
Identificador do procedimento: 4¢c374750-fad6-4350-b60b-88354a259440
Identificador interno: 2026-021
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71351914 Servigos arqueoldgicos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: DESON

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTPJPRVZ9# siehe
Verfahrensunterlagen
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
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Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 (km O - 59)
Descrigao: Durchfuhrung archaologischer Prospektionsarbeiten auf einer Trassenlange von 59
km, so-wie entsprechende Ausgrabungsarbeiten im Fall von Funden. AuRerdem ist eine
archaologi-sche Baubegleitung zu stellen. Das Los verlauft von Leitungskilometer O - 59.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71351914 Servigos arqueoldgicos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: DESON

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist (in nicht beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. - PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist (in nicht beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Fur den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer
Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
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beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descri¢ao do critério de selegado: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125 GWB ist moglich. - PL2: Erklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vor-druck 3.2).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). - PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung tGber das
Tariftreueversprechen. - PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das Tariftreueversprechen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 9 (bzw. Vordruck 10).

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegédo: WL1: Eigenerklarung uber den jahrlichen Umsatz des
Unterneh-mens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des Unterneh-mens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss):
Der jahrliche Umsatz der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Ge-schaftsjahre aus vergleichbaren
Tatigkeiten muss in EUR (netto) mindestens 500.000,00 betragen. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descri¢ao do critério de selegao: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermé-gensschaden. - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfillung fuhrt zum
Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 3.000.000,00 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschliel3en und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.
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Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: TL1: Angaben uber die Ausfihrung einschlagiger und
vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. - TL1: Angaben Uber die Ausfuhrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und
Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Eine Vergleichbarkeit
setzt voraus, dass die aufgeflihrten Referenzen sowohl leis-tungs- als auch themenspezifisch
mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist eine Referenz
insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen handelt, die hinsichtlich Grée und
Komplexitat auf eine entsprechende Eignung des Bewerbers schlieen lassen. Die Referenz
muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1.
Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in
der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht benannt
werden durfen, so genugt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz
zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der
Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht be-nannt werden durfen, so
genugt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie, andere Sektorenauftraggeber).) 4.
Kurzbeschreibung der ausgefiihrten Leistung 5. Auftragswert in EUR (netto) (prazise
Wertangabe gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet wer-den (siehe Anlage A.6
Wertungsmatrix (Eignung))) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau
angeben) (Wird kein tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils unglnstigste Va-riante
angenommen (siehe Anlage A.6 Wertungsmatrix (Eignung))) Um die Richtigkeit der
gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen
nachzuprufen. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist mindestens
eine (1) einschlagige (vergleichbare) Referenzen einzureichen, welche folgende
Mindestanforderungen er-flllt: - der Leistungsbeginn der Referenz darf nicht vor dem
01.01.2016 liegen - die Referenz wurde als Linienbaustelle ausgefuhrt - die Referenz weif3t
eine Lange von mindestens 30 km auf. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise
(Eignung), Vordruck 7.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 1 000,00

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: TL2: Anzahl angestellter Mitarbeiter. - TL2: Anzahl
angestellter Mitarbeiter. Es ist eine Eigenerklarung Gber die Anzahl der angestellten
Mitarbeiter beizufiigen, dabei ist nach Personal in Leitungsfunktion, vollzeitbeschaftigten
Mitarbeitern, teilzeit-beschaftigten Mitarbeitern und Aushilfskraften zu unterscheiden.
Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist nachzuweisen, dass in den
letzten drei (3) Jahren mehr als drei (3) vollzeitbe-schaftigte Mitarbeiter im Jahresdurchschnitt
im Unternehmen beschaftigt waren. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung),
Nachweis 3

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYTPJPRVZ9/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTPJPRVZ9

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 14/07/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTPJPRVZ9
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SetkVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Serao utilizadas encomendas eletréonicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Condigdes financeiras: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
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Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
GASCADE Gastransport GmbH

Organizacéo que recebe pedidos de participagdo: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 (km 59 - 117)
Descri¢ao: Durchfihrung archaologischer Prospektionsarbeiten auf einer Trassenlange von 58
km, so-wie entsprechende Ausgrabungsarbeiten im Fall von Funden. AuRerdem ist eine
archaologi-sche Baubegleitung zu stellen. Das Los verlauft von Leitungskilometer 59 - 117.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71351914 Servigos arqueoldgicos

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: DES8ON

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: O

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
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Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist (in nicht beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. - PL1: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
ansassig ist (in nicht beglaubig-ter Kopie), sofern der Bieter in das Berufs- oder
Handelsregister eingetragen ist. Fir den Fall der Nichteintragung: Die Vorlage einer
Gewerbeanmeldung (fur auslandische Bieter: Oder vergleichbar). Der Nachweis muss
mindestens die vertretungsberechtigten Personen ausweisen. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 1.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descri¢ao do critério de selegdo: PL2: Erklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemalf §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalnahmen nach § 125 GWB ist mdglich. - PL2: Erklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB. Der Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen nach § 125 GWB ist mdglich. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und
Nachweise (Eignung), Vordruck 3.1 (bzw. Vor-druck 3.2).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576
(Sanktionen Russland). - PL3: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktionen
Russland). Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 8.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung tGber das
Tariftreueversprechen. - PL4: Eigenerklarung zur Einhaltung Uber das Tariftreueversprechen.
Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 9 (bzw. Vordruck 10).

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegédo: WL1: Eigenerklarung tber den jahrlichen Umsatz des
Unterneh-mens in den letzten 3 (drei) abgeschlossenen Geschaftsjahren - WL1:
Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des Unterneh-mens in den letzten 3 (drei)
abgeschlossenen Geschaftsjahren Sofern ein Unternehmen erst innerhalb der letzten drei
Jahre gegrindet wurde und daher noch keine drei abgeschlossenen Geschaftsjahre aufweist,
legt es fur die feh-lenden Jahre eine Unternehmensplanung fur die Zukunft unter Angabe der
erwarteten Jahresumsatze vor. Mindestanforderung (Nichterfullung fihrt zum Ausschluss):
Der jahrliche Umsatz der letzten 3 (drei) abgeschlossenen Ge-schaftsjahre aus vergleichbaren
Tatigkeiten muss in EUR (netto) mindestens 500.000,00 betragen. Siehe Anlage A.1
Vordrucke und Nachweise (Eignung), Vordruck 6.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermé-gensschaden. - WL2: Nachweis einer bestehenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung fur
Personen-, Sach- und Vermd-gensschaden. Mindestanforderung (Nichterfillung fuhrt zum
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Ausschluss): Die Haftpflichtdeckungshéhe muss fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden mindestens EUR 3.000.000,00 je Versicherungsjahr betragen. Falls eine
Versicherung mit diesen Deckungshohen derzeit nicht besteht, gentgt die Vorlage von 1.
einer Eigenerklarung des Bieters, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine entsprechende
Versicherung auf erstes Anfordern des Auftrag-gebers abzuschlielen und 2. die
unwiderrufliche Erklarung eines Versicherers (in nicht beglaubigte Kopie), dass dieser zum
Abschluss einer entsprechenden Versiche-rung bereit ist. Der Nachweis kann in (nicht
beglaubigter) Fotokopie/Ablichtung (PDF) vorgelegt wer-den, muss jedoch eindeutig lesbar
sein. Der Nachweis darf zum Zeitpunkt der Verof-fentlichung dieser Bekanntmachung nicht
alter als 12 Monate sein. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung), Nachweis 2.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: TL1: Angaben uber die Ausfihrung einschlagiger und
vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und Schwierigkeit, mit der hier
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. - TL1: Angaben Uber die Ausfuhrung
einschlagiger und vergleichbarer Leistungen (Re-ferenzen), die nach Art, Umfang und
Schwierigkeit, mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Eine Vergleichbarkeit
setzt voraus, dass die aufgeflihrten Referenzen sowohl leis-tungs- als auch themenspezifisch
mit dem geforderten Leistungspaket vergleichbar sind. Vergleichbar ist eine Referenz
insbesondere dann, wenn es sich um Leistungen handelt, die hinsichtlich Grée und
Komplexitat auf eine entsprechende Eignung des Bewerbers schlieen lassen. Die Referenz
muss zum Nachweis der Vergleichbarkeit mindestens folgende Anga-ben enthalten: 1.
Referenztitel 2. Auftraggeber (siehe Hinweis Datenschutz zur Angabe des Auftraggebers in
der Anlage A.4) (Sollte der Auftraggeber aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht benannt
werden durfen, so genlgt eine Kategorisierung des Auftraggebers (Industrie, andere
Sektorenauftraggeber).) 3. Ansprechpartner inkl. Kontaktdaten (siehe Hinweis Datenschutz
zur Angabe des Auftraggebers in der Anlage A.4, z.B. E-Mail, Telefonnummer) (Sollte der
Ansprechpartner aus datenschutzrechtlichen Griinden nicht be-nannt werden durfen, so
genugt eine Kategorisierung des Auftraggebers (In-dustrie, andere Sektorenauftraggeber).) 4.
Kurzbeschreibung der ausgefiihrten Leistung 5. Auftragswert in EUR (netto) (prazise
Wertangabe gefordert, sonst kann die Referenz nicht gewertet wer-den (siehe Anlage A.6
Wertungsmatrix (Eignung))) 6. Ausfuhrungszeitraum (Auftrags- und Lieferdatum tagesgenau
angeben) (Wird kein tagesgenaues Datum angegeben, wird die jeweils unglnstigste Va-riante
angenommen (siehe Anlage A.6 Wertungsmatrix (Eignung))) Um die Richtigkeit der
gemachten Angaben zu gewahrleisten, behalt sich der Auftrag-geber vor, die Referenzen
nachzuprufen. Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist mindestens
eine (1) einschlagige (vergleichbare) Referenzen einzureichen, welche folgende
Mindestanforderungen er-flllt: - der Leistungsbeginn der Referenz darf nicht vor dem
01.01.2016 liegen - die Referenz wurde als Linienbaustelle ausgefluhrt - die Referenz weifl3t
eine Lange von mindestens 30 km auf. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise
(Eignung), Vordruck 7.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 1 000,00

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: TL2: Anzahl angestellter Mitarbeiter. - TL2: Anzahl
angestellter Mitarbeiter. Es ist eine Eigenerklarung Gber die Anzahl der angestellten
Mitarbeiter beizufiigen, dabei ist nach Personal in Leitungsfunktion, vollzeitbeschaftigten
Mitarbeitern, teilzeit-beschaftigten Mitarbeitern und Aushilfskraften zu unterscheiden.
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Mindestanforderung (Nichterfullung fuhrt zum Ausschluss): Es ist nachzuweisen, dass in den
letzten drei (3) Jahren mehr als drei (3) vollzeitbe-schaftigte Mitarbeiter im Jahresdurchschnitt
im Unternehmen beschaftigt waren. Siehe Anlage A.1 Vordrucke und Nachweise (Eignung),
Nachweis 3

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYHOYTPJPRVZ9/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTPJPRVZ9

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 14/07/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTPJPRVZ9
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 09/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 Abs. 2 oder 3
SetkVO nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe Verfahrensunterlagen
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao
Condigdes financeiras: siehe Verfahrensunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
GASCADE Gastransport GmbH
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: GASCADE Gastransport GmbH
Numero de registo: DE 815 216 431
Endereco postal: Kdlnische Str. 108-112
Cidade: Kassel
Caddigo postal: 34119
Subdivisao do pais (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabe@gascade.de
Telefone: +49 561934-0
Endereco Internet: https://www.gascade.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: +49 22894990
Endereco postal: Villemombler Stral’e 76
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 563123
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Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 8441f51f-b78f-4f7f-9bcd-9b0cdc5d5d8e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 08/06/2026 16:19:32 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 398315-2026

N.° de edicéo do JO S: 110/2026

Data de publicacao: 10/06/2026
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